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Informatii importante privind siguranta

ATENTIE

RISC DE ELECTRICE

NU DESCHIDE

ATENTIE: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE-NE PAS OUVRIR

Acest fulger cu simbolul unui varf de sageata intr-un triunghi echilateral are scopul de a alerta
utilizatorul asupra prezentei ,tensiunii periculoase” neizolate in carcasa produsului, care poate fi
de o magnitudine suficienta pentru a constitui un risc de soc electric.

Avertisment: Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu scoateti capacul (sau spatele), deoarece in
interior nu exista piese reparabile de utilizator. Adresati service-ul personalului calificat. Semnul de
exclamare din cadrul unui triunghi echilateral are scopul de a avertiza utilizatorul cu privire la prezenta
unor instructiuni importante de operare si intretinere in literatura care insoteste aparatul.

Cititi aceste instructiuni. Pastrati aceste instructiuni. Luati in considerare toate avertismentele.

Urmati toate instructiunile.

Nu utilizati acest aparat langa apa. Curatati numai cu o carpa uscata.

Nu blocati orificiile de ventilatie. Instalati conform instructiunilor producatorului.

Nu instalati in apropierea unor surse de caldurd, cum ar fi calorifere, registre de cdldura, sobe sau alte
aparate (inclusiv amplificatoare) care produc caldura.

Nu infrangeti scopul de siguranta al stecherului polarizat sau cu Tmpamantare. Un stecher polarizat
are doua lame, una mai lata decat cealalta. Un stecher de impamantare are doud lame si un al treilea
stecher de impamantare. Lama lata sau cel de-al treilea varf sunt prevazute pentru siguranta
dumneavoastra. Daca stecherul furnizat nu se potriveste in priza, consultati un electrician pentru
inlocuirea prizei invechite.

Protejati cablul de alimentare sa nu fie calcat sau ciupit, in special la stecheri, prizele
convenabile si in punctul in care iese din aparat.

Deconectati acest aparat din priza in timpul furtunilor cu fulgere sau cand nu este utilizat pentru perioade lungi de timp.

Toate lucrdrile de intretinere se adreseazi personalului de service calificat. Intretinerea este
necesara atunci cand aparatul a fost deteriorat in vreun fel, cum ar fi cablul de alimentare sau
stecherul este deteriorat, s-a varsat lichid sau au cazut obiecte Tn aparat, aparatul a fost expus la
ploaie sau umezeala, nu functioneaza normal sau a scapat.

ATENTIE: Aceste instructiuni de intretinere sunt destinate numai personalului de service calificat.
Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu efectuati alte lucrari de intretinere decat cele cuprinse in
instructiunile de utilizare, decat daca sunteti calificat in acest sens.

Nu instalati acest echipament intr-un spatiu inchis sau Tncorporat, cum ar fi o biblioteca sau o
unitate similara si pastrati-I bine ventilat intr-un spatiu deschis. Ventilatia nu trebuie impiedicata
prin acoperirea orificiilor de ventilatie cu articole precum ziare, fete de masa, perdele etc.

AVERTISMENT: Utilizati numai atasamente/accesorii specificate sau furnizate de producator (cum ar fi
adaptorul de alimentare exclusiv, bateria etc.).

AVERTISMENT: Va rugam sa consultati informatiile de pe panoul exterior al carcasei pentru
informatii electrice si de siguranta Tnainte de a instala sau utiliza aparatul.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti acest
aparat la ploaie sau umezeala. Aparatul nu trebuie expus la picurare sau stropire si nu
trebuie asezate pe aparat obiecte umplute cu lichide, cum ar fi vaze.

AVERTISMENT: Pentru bornele marcate cu simbolul ,, ” pot fi de ofnérime suficienta pentru
a constitui un risc de electrocutare. Cablajul extern conectat la bornele necesita instalarea
de catre o persoana instruita sau utilizarea de cabluri sau cabluri gata facute.

Terminal de protectie la pamant. Acest produs trebuie conectat la o priza cu protectie
la pamant.

Danemarca: Apparatets stikprop skal tilsluttes en stikkontakt med jord, som giver forbindelse til
stikproppens jord.

Finlanda: Laite on liitettava suojakoskettimilla varustettuun pistorasiaan.

Norvegia: Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.

Suedia: Apparaten skall anslutas till jordat uttag.

AVERTISMENT: Pe aparat nu trebuie plasate surse de flacdra liberd, cum ar fi lumanarile
aprinse.

AVERTISMENT: Trebuie atrasa atentia asupra aspectelor de mediu ale aruncarii bateriilor.
AVERTISMENT: Utilizarea aparatului in climat tropical.

VALORILE SIGURANTILOR SUNT:
220 - 240V (Marea Britanie, China, etc.) T 500mAL 250V Suflare lenta
100 - 120V (SUA, Japonia, etc.) T 1.0AL 250V Suflare lenta
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Notiuni de baza

Bine ati venit la QUAD 33.

Caracteristici

+ Stage fono MM/MC dedicat de Tnalta performanta si zgomot redus
« Ajustare clasica QUAD BASS si TILT

+ Controlul clasic al echilibrului QUAD

* Comutator EQ ON/OFF

« Amplificator dedicat pentru casti cu feedback curent

* Ecran LCD iluminat

Intrari
* Trei perechi de intrari analogice (AUX) neechilibrate
+ O pereche de intrari analogice echilibrate (XLR).

+ O pereche de intrari Phono (MM/MC).

Iesiri

+ O pereche de iesiri analogice echilibrate (XLR).

+ O pereche de iesiri analogice neechilibrate (Pre Out).
+ O pereche de iesiri analogice neechilibrate (AUX).

* Doud iesiri de declansare de 12V

Despachetarea echipamentului

Cutia trebuie sa contina:

* QUAD 33

+ Un cablu de alimentare IEC potrivit pentru regiunea dumneavoastra

* Un telecomanda
» Un manual de utilizare

+ 2 x baterii AAA

Consultati dealerul de la care ati achizitionat echipamentul daca nu exista niciun articol.

Despachetati cu grija unitatea si accesoriile. Aveti grijd sa nu deteriorati finisajul suprafetei cand desfaceti
mansonul de protectie din polietilen. Pastrati materialele de ambalare pentru utilizare ulterioara. Pastrati
manualul de utilizare si informatiile referitoare la data si locul achizitiondrii echipamentului pentru referinte
ulterioare. Daca transferati unitatea unei terte parti, va rugam sd transmiteti acest manual de instructiuni
fmpreund cu echipamentul.

Plasarea

Unitatea trebuie montata cu picioarele in jos pe o suprafata solida, plana si stabila.

Alimentare

Inainte de a conecta QUAD 33 la sursa de curent alternativ, asigurati-va c tensiunea de la retea de curent alternativ
corespunde cu valoarea nominala de pe panoul din spate al produsului. Daca aveti indoieli, consultati distribuitorul.
Daca va mutati intr-o zona care are o tensiune de retea diferita, solicitati sfatul unui dealer desemnat de QUAD sau
unui tehnician de service competent.
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QUAD

1. Asteptare Apasati pentru a pune unitatea in sau pentru a o scoate din standby Apasati

2. Mut pentru a dezactiva si a dezactiva sunetul unitatii

3. - Reduceti luminozitatea/contrastul luminii de fundal

4. Tluminare de fundal Apasati pentru a activa/dezactiva iluminarea de fundal/apasati lung pentru a regla contrastul.
5. + Cresteti luminozitatea/contrastul iluminarii de fundal

6. VOL+ Mariti volumul

7. @ Apasati pentru a confirma/apasati lung pentru a activa sau dezactiva textul
8. VOL- afisat Reducere volum

9. < Apasati pentru a regla echilibrul (stanga+/dreapta-)

10. > Apasati pentru a regla echilibrul (stdnga/dreapta+)

11. echilibru Apésati pentru a reseta echilibrul

1 2. A Apasati pentru a creste basul/inclinarea Apasati

13. ton pentru a activa/dezactiva tonul Apasati pentru a

1 4 V reduce basul/inclinarea Apasati pentru a selecta

15. aux1 intrarea auxiliar 1

16. aux2/3 Apésati pentru a selecta intrarea auxiliara 2 sau 3 Apasati

17. xIr pentru a selecta intrarea XLR

18. fono Apasati pentru a selecta intrarea fono

Introduceti bateriile

Deschideti capacul si introduceti doua baterii 2 x AAA, puneti capacul. Utilizati intotdeauna baterii AAA si inlocuiti-le in seturi. Nu amestecati
niciodata bateriile vechi si noi. Bateriile foarte slabe pot scurge si pot deteriora receptorul. Va recomandam sa va inlocuiti bateriile in timp util.

Nota:exista riscul de incendiu si ranire daca o baterie este manipulata necorespunzator. Nu dezasamblati, zdrobiti, perforati, scurtcircuitati contactele si nu
aruncati bateriile in foc sau Tn apa. Nu incercati sa deschideti sau sa intretineti o baterie. Aruncati bateriile uzate in deplind conformitate cu reglementarile
de reciclare in vigoare in regiunea dumneavoastra.

Operarea receptorului

indreptati receptorul citre telecomanda si apasati butoanele asa cum este ilustrat pentru a activa functiile relevante.

Receptorul trebuie sa se afle la o distantd de 15 metri de player si trebuie sa existe o linie vizuala clara intre receptor si unitate pentru o
functionare optima a telecomenzii.

Nota:Pentru a beneficia la maximum de functiile telecomenzii, va rugam sa utilizati NUMAI telecomanda furnizata cu QUAD 33.
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Conexiuni

Iesiri analogice

v

Iesire echilibrata

Conexiunile echilibrate pot oferi o gama dinamica mai mare si un zgomot mai mic. Daca
amplificatorul dvs. are intrari echilibrate (cum ar fi amplificatorul de putere QUAD 303
potrivit), se recomanda sa utilizati conexiunile echilibrate, ori de cate ori este posibil.

Iesire dezechilibrata (AUX)

Iesirea directa AUX este utilizata pentru conectarea la o unitate cu intrari Line (RCA) care nu necesita
preprocesare sau control al volumului semnalului, de exemplu un amplificator integrat, un procesor
audio, un controler AV sau un dispozitiv de inregistrare audio.

Pre-Out
Daca nu puteti utiliza iesirile echilibrate, conectati cabluri

RCA ecranate stereo de Tnalta calitate de la iesirile Pre ale @ @ @@@‘
® ®© @ @

QUAD 33 la intrarile Line (RCA) ale amplificatorului de
putere (cum ar fi QUAD 303).
_:)M’:;EQ;?G

Iesire pentru casti

Pe panoul frontal este prevazuta o mufa stereo de 6,3
mm (1/4") pentru conectarea castilor. Cand castile sunt
conectate, iesirile prealabile vor fi dezactivate.

Intrari analogice

Intrare echilibrata

Conexiunile echilibrate pot oferi 0 gama dinamica mai mare si un zgomot mai mic. Daca sursa
dumneavoastra are iesiri echilibrate, va rugam sa le conectati la intrarile echilibrate QUAD 33. Veti avea
nevoie de un cablu XLR echilibrat pe canal.

Intrare dezechilibrata (AUX)

Conectati-va sursele analogice la una dintre cele trei intrari la nivel de linie AUX1, AUX2 sau AUX3.

Intrare fono (MM/MC)

Conectati placa turnanta la intrarea fono. Conectati cablul de
impamantare de la placa turnanta (daca este disponibild) la borna de
impamantare.

Intrarea preamplificatorului phono QUAD 33 este
compatibild cu tipurile de cartuse MM si MC. Puteti
selecta functionalitatea MM sau MC apasand butonul
~phono” de pe panoul frontal sau de pe telecomanda.

corect s

AUX2 - AUX3 —
ANALOG

INTRARI

Actualizare USB-A

Vizitati site-ul web QUAD (quad-hifi.co.uk) pentru a verifica UPDATE
daca exista actualizari de firmware. Acestea pot fi eliberate
periodic fara notificare. Puteti descarca orice firmware nou
aici. Va rugam sa urmati instructiunile din fisierul zip
descarcat de pe site-ul web QUAD. Va rugam sa utilizati
NUMAI actualizari oficiale obtinute de pe site-ul oficial QUAD

-quad-hifi.co.uk.

Va recomandam sa va inregistrati dvs produs la
quad-hifi.co.uk pentru a va valida garantia si pentru a fi inclus in
e-mailurile de actualizare a produsului.

Conexiune de declansare 12V

QUAD 33 are doua iesiri de declansare de 12 V. Utilizati iesirile pentru @
a controla QUAD 303 sau alte dispozitive compatibile cu @
functionalitate de declansare 12V.

Intrare de retea

inainte de a conecta cablul de alimentare CA la QUAD 33, va rugdm
sa va asigurati ca intrerupatorul de alimentare este in pozitia OPRIT.
Comutati-l in pozitia ON dupd conectarea unitatii la reteaua de curent
alternativ.

™ AC 220-240V~50/60Hz 20W 1
L SIGURANTATSOOMALZSOV

QUAD




Siguranta importanta
Informatii

Introducere Continut

Telecomanda Controale $|
Functii

Telefon

Conexiuni

Sistem
Operatiuni

Specificatii Garantie

Conexiune la sistem

Modul stereo cu un amplificator stereo (cum ar fi QUAD 303)
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Modul bridge cu amplificatoare mono (cum ar fi QUAD 303)

5 V& rugdm sa retineti ca atunci cand sunteti in modul bridge cu doua amplificatoare QUAD 303, trebuie sa conectati fiecare
= difuzor la bornele pozitive ale fiecarui canal de amplificator, asa cum se arata in diagrama de mai jos.
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Operatiuni de sistem

Pornirea si oprirea

QUAD 33 ar trebui sa fie pornit Thainte de etapa de amplificare a sistemului dumneavoastra.
Cand opriti sistemul, opriti treapta amplificatorului Thainte de a opri QUAD 33 (QUAD 33 ar
trebui sa fie ,primul pornit, ultimul oprit”).

Modul standby

Dupa pornirea initialda, QUAD 33 va fi in modul ,Standby”, iar butonul de asteptare va fi
slab iluminat. Pentru a utiliza QUAD 33, apasati butonul ,Standby” pentru a va trezi din
standby. Ilumina de fundal se va aprinde si afisajul va deveni activ pe masura ce unitatea
intra In modul de functionare.

Selectare sursa

Apasati butoanele aux1/aux2/aux3/xIr/phono (de pe telecomanda sau pe panoul frontal al dispozitivului)
pentru a selecta sursa de intrare.

Butonul aux2/aux3 de pe telecomanda va trece intre aux2 si aux3.
In modul phono, puteti apasa butonul phono pentru a selecta modul MM/MC.

Butoanele LED vor fi aprinse atunci cand sursa este schimbata.

Controlul volumului

Rotiti butonul VOL de pe panoul frontal sau utilizati tastele Volum sus/jos de pe telecomanda
pentru a seta nivelul volumului.

Mut

Apédsati butonul de dezactivare a sunetului de pe telecomanda pentru a activa sau dezactiva functia de sunet.

Ton

Apadsati butonul de ton de pe panoul frontal sau de pe telecomanda pentru a activa functia ,ton”. Butonul de
ton se va aprinde pentru a indica faptul ca modul de control ,ton” este activat).

Rotiti butonul ,bas” sau ,inclinare” sau apasati butoanele corespunzatoare de pe telecomanda pentru a regla
setarile ,tonului”.

Intervalul de bas al setarilor ,tonului” este de la -3dB la +3dB. Intervalul ,Tilt" este de la +3/-3dB pana la -3/+3dB.

Echilibru

Rotiti butonul de echilibrare sau butonul </> de pe telecomanda pentru a regla echilibrul stdnga/dreapta a
iesirii unitatii. Intervalul este +3/-3.

Iluminare de fundal

Apasati butonul de iluminare de fundal de pe telecomanda pentru a activa sau dezactiva iluminarea de fundal a
afisajului si a butonului de functie.

Utilizati butonul -/+ de pe telecomanda pentru a micsora/madreste nivelul de iluminare de fundal a afisajului.
Existd trei niveluri de iluminare. Setarea implicita este L2.

De asemenea, puteti regla luminozitatea apasand lung butonul de iluminare de fundal de pe panoul frontal,
apoi apasand din nou rapid pentru a schimba intre setdrile L1, L2 si L3.

Cand lumina de fundal este dezactivata, se va aprinde pentru scurt timp la orice sursa sau schimbare de control, apoi

se va stinge din nou dupa cateva secunde.

QUAD
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Operatiuni de sistem

Contrast

Apasati lung butonul de iluminare de fundal timp de 5 secunde de pe telecomanda pentru a activa functia de reglare
a contrastului. Utilizati butonul -/+ de pe telecomanda pentru a reduce sau a creste contrastul. Setarea implicitd este
C5.

Auto-standby

Functia de asteptare automata va pune in mod implicit unitatea in standby dupa 20 de minute de
inactivitate. Aceasta caracteristica poate fi configurata si setata la 20 de minute, 1 ora sau ,niciodata”.

Apasati lung butonul de asteptare de pe panoul frontal timp de 5 secunde pentru a activa setarea. LED-ul
standby va clipi pe masurad ce pedalezi 20 m, 1 ord sau niciodata.

LED-ul Standby clipeste o data = Niciodata
LED-ul standby clipeste de doua ori = 20 de minute

LED-ul standby clipeste de trei ori=1 ora

Resetati

Pentru a reseta toate setarile, apasati lung butoanele standby si phono de pe panoul frontal
simultan timp de 3 secunde.

Verificati versiunea de firmware

Apasati lung butonul de asteptare de pe panoul frontal timp de 3 secunde pentru a verifica versiunea firmware-ului.

Actualizare firmware

Pentru actualizari de firmware MCU, va rugam sa vizitati site-ul web QUAD pentru a gdsi cea mai recenta versiune. Va rugam sa

cititi instructiunile de actualizare nainte de a incepe orice actualizare.

Salvati QUAD33.bin Tn directorul radacina al unei unitati USB FAT32 (maximum 32 Gb). Opriti
unitatea, introduceti USB-ul in portul USB-A de pe panoul din spate. Tineti apasat butonul de
asteptare si porniti Intrerupatorul de alimentare. Unitatea va arata:

G - G - D - D

QUAD
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QUAD garanteaza ca produsele sale, sub rezerva urmatorilor termeni si conditii de mai jos, nu
prezinta defecte de materiale si de manopera.

inregistrare online

o
VEAR  |Ei

ga dispozitiv smartphone,

inregistrare online.

garantia ed este aplicabild articolelor achizitionate incepand cu 1 ianuarie 2021, d
fnainte de aceasta datd nu sunt eligibile pentru aceasta garantie extinsa, revendicari
de garantie legala si toate drepturile aplicabile ale consumatorilor.

d 3 ani garantie, trebuie sa va inregistrati produsul in termen de noudzeci de
zile de cumparare.

ifi.co.uk/warranty-registrationpentru a va finaliza inregistrarea online. e va
avea o garantie limitatd pentru un (1) an sau pentru perioada de garantiey,
oricare dintre acestea este mai lunga.

oferite produselor inregistrate cu dovada de cumparare cu data, dealer
autorizat specificat clar pe chitantd/facturd. Va rugam sa pastrati ce in cazul in
care este necesar pentru o cerere de garantie.

netransferabil si este oferit exclusiv proprietarului initial.

valabil numai in tara initiala de achizitie.

aplicarea. Datele incorecte sau datele nepotrivite ale chitantei de cumparare care nu fac parte din
termenii garantiei vor invalida imediat orice revendicare de garantie.

*Va rugdm sa consultati dealerul sau distribuitorul local pentru informatii suplimentare.

Excluderile

Urmatoarele articole sunt excluse din garantia QUAD:

Uzura normala si deteriorarea estetica (inclusiv, dar fara a se limita la orice uzura cauzata de
utilizarea rezonabila, deteriorarea mediului sau neglijenta)

Produsele pe care numarul de serie a fost eliminat, modificat sau facut ilizibil in alt mod.

Produse care nu au fost achizitionate de la un dealer autorizat QUAD.
Produse care nu erau noi la momentul achizitiei initiale.
Produsele vandute ,ca atare”, ,asa cum se vad” sau ,cu defecte”.

Produs care nu este achizitionat de la un Dealer/Distribuitor autorizat Tn zona revendicarii (adica
importuri paralele sau produse de pe piata gri)

Daune accidentale sau defectiuni cauzate de utilizare comerciala, fapte de forta, instalare incorecta, conectare
incorectd, ambalare incorecta, utilizare gresita sau operare sau manipulare neglijenta care nu este in
conformitate cu instructiunile de utilizare.

Echipament care a fost operat Tmpreuna cu aparate necorespunzatoare, neadecvate sau
defecte.

Reparatiile, modificdrile sau modificarile efectuate de alte parti decat QUAD sau ale acesteia

QUAD
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garantie

Specificatii

garantie

Orice eveniment de fortd majord, inclusiv, dar fara a se limita la orice fapte ale lui Dumnezeu, incendiu,
fulgere, taifun, furtund, cutremur, uragan, dezastru natural, tsunami, inundatie, razboi, revolta, tulburare
publica.

Orice alte cauze dincolo de controlul rezonabil al QUAD si al Distribuitorului sau autorizat.

Va rugam sa retineti ca articolele achizitionate fnainte de 1 ianuarie 2021 nu sunt eligibile pentru revendicarea garantiei extinse.

Cum sa revendic

Pentru a obtine service in garantie, vd rugam sa contactati dealerul autorizat de la care ati achizitionat acest
produs si sa prezentati certificatul de garantie limitata oferit la inregistrarea ofertei de garantie extinsd a
produsului dumneavoastra.

Nu expediati marfuri fara acordul prealabil al distribuitorului distribuitor sau al centrului de service
autorizat.

Daca vi se cere sa returnati produsele pentru inspectie si/sau reparatie, va rugam sa impachetati cu atentie,
de preferintd, Tn cutia sau ambalajul original, oferind un grad egal de protectie si returnate prin serviciu de
curierat asigurat, urmaribil.

Dealerul sau distribuitorul autorizat va oferi detalii si instructiuni complete de returnare. Cu toate acestea, va rugam
sa retineti ca daca se utilizeaza ambalaje necorespunzdtoare, garantia poate fi considerata nula din cauza actiunii
necorespunzdtoare in schimb.

QUAD sau distribuitorul, dealer-ul sau centrul de service autorizat pot percepe o taxa pentru furnizarea de
ambalaje noi pentru returnarea articolului reparat. Va rugam sa retineti ca asigurarea este recomandata
deoarece bunurile sunt returnate pe riscul proprietarului. Distribuitorii sau centrele de service autorizate nu
pot fi trase la raspundere pentru pierderea sau deteriorarea in transport. taxele de asigurare si de transport
pentru cdlatoria de intoarcere vor fi platite de QUAD, dealer autorizat, distribuitor sau centru de service, daca
se dovedeste a fi necesara lucrari de corectie.

in cazul in care ,fira defecte gasite” sau ,nu este necesara nicio reparatie”, taxa de transport pentru retur va
fi responsabilitatea proprietarului.

Reparatii

Toate reparatiile vor fi efectuate de catre distribuitorul desemnat (sau un centru de service
desemnat local). Reparatiile manipulate sau procesate fard autorizatia sau aprobarea
reprezentantului desemnat vor fi excluse din aceasta garantie limitatd. Va rugam sa retineti ca
QUAD nu poate furniza piese sau articole de schimb altor entitati decat distribuitorul oficial sau
centrul de service autorizat.

in afara de garantia si serviciile previzute in aceastd garantie, in m&sura permisa de lege, QUAD
nu va fi raspunzator fata de dvs. si/sau de orice tertd parte sau entitate pentru:

+ Orice pierdere, daune si/sau defectiune cauzate oricarui produs(e) care este/sunt conectat(e) la
oricare dintre produsele acoperite de aceasta garantie.

* Orice daune, pierderi si raspundere, fie ca sunt directe, indirecte, incidentale, cu
consecinte speciale, punitive sau de alta natura, oricum cauzate de, decurgand din sau
in alt mod, in legatura cu instalarea, livrarea, utilizarea, service-ul, repararea, inlocuirea
si/sau intretinerea produsului;

+ Orice daune, pierderi si raspundere in temeiul acestei garantii cu privire la orice actiune, omisiune
sau neglijenta a oricaruia dintre tehnicienii, angajatii, agentii, reprezentantii sau contractantii
independenti ai acestora n legatura cu indeplinirea reala sau pretinsa a oricdreia dintre obligatiile
din aceasta garantie.

Adresa centrului de service

in cazul in care apare o defectiune cu produsul dvs., va rugdm s&-l ambalati corect folosind ambalajul original,
astfel incat sa 7l puteti expedia Tn sigurantd. Pentru asistenta tehnicd, service sau intrebdri si informatii despre
produse, va rugdm sa contactati fie distribuitorul local, fie biroul de mai jos:

Departamentul Service IAG.
13/14 Glebe Road
Huntingdon
Cambridgeshire
PE29 7DL

Regatul Unit

Tel: +44(0)1480 452561
E-mail: service@quad-hifi.co.uk

Pentru informatii despre alte centre de service autorizate din intreaga lume, contactati QUAD International,
Marea Britanie.

O lista de distribuitori la nivel mondial este disponibila pe site-ul web QUAD: www.quad-hifi.co.uk

QUAD




Siguranta importanta
Informatii

Cuprins

Notiuni de baza

Controale si
Functii

Specificatii

Model

QUAD 33

Descriere generala

Preamplificator

Filosofia designului si tehnologia de baza

Ecran LCD iluminat

Scena phono MM/MC de inalta performanta si zgomot redus

Ajustare clasica QUAD ,Tilt".
Comenzi clasice QUAD/Ton

Amplificator dedicat pentru casti cu feedback curent

General

Consumul de energie Tn standby <0,5W
Greutate neta 4 kg
Greutate bruta 4,96 kg

Dimensiuni (mm) (L x A x A)

258 x 94 x 165

Dimensiune cutie (mm) (L X A x A)

330 x 192 x 257

Intrari

3 X RCA, 1 x XLR echilibrat, 1 x Phono (commutabil MM/MC)

Termina

Clasic QUAD Gri

Iesiri

1 x RCA (AUX), 1 x XLR, 1 x RCA (Iesire prealabila),

1 x Casti, 2 x lesire de declansare 12V

Sectiunea amplificatoare de putere

Cerinte de alimentare (in functie de regiune) 220 - 240V - 50 / 60Hz

100 - 120V - 50 / 60Hz

Castig

0dB (linie / XLR)
+46 dB (Phono MM)

Accesorii standard

Cablu de alimentare,
Telecomanda, 2
X baterii AAA,

Manual de utilizare

T T T

Specificatii

E g +63,5 dB (Phono MC)
§ EJ Sensibilitate de intrare (Vout=695mV) 695 mV (Linie / XLR)
e 3,2 mV (Phono MM)
_ 460uV (Phono MC)
5 Impedanta de intrare 10k (Linie/XLR) 47k/
;‘j 100pF (Phono MM)
S 100R/1,7nF (Phono MC)
o Distorsiunea armonica totala (THD) <0,0005% (1kHz, linie/XLR)
g)f:: <0,002% (1kHz, Phono MM / MC)
% % Raspuns in frecventa 20 Hz - 20 kHz (+/-0,2 dB)
] Raportul semnal-zgomot (S/N) > 108 dB (ponderat A, linie/XLR)
= > 82 dB (ponderat A, Phono MM)
E% > 74dB (ponderat A, Phono MC)
% g_ Impedanta de iesire 120 ohmi
O Amplificator pentru casti
o Distorsiunea armonica totala (THD) <0,01% (1 kHz, 50 mW)
‘%‘ Impedanta de iesire 2,35 ohmi
g Impedanta de sarcina 20 - 600 ohmi

QUAD
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IAG House, 13/14 Glebe Road, Huntingdon, Cambridgeshire, PE29 7DL, Marea Britanie
Tel: +44(0)1480 452561 E-mail: service@QUAD-hifi.co.uk http://www.QUAD-hifi.co.uk
IAG isi rezerva dreptul de a modifica designul si specificatiile fara notificare. Toate drepturile rezervate © IAG Group Ltd.

QUAD este membru al International Audio Group.
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